Cestou ctvrtého krale

1. scéna

Prichazi pred scénu kazdy z jedné strany.

Vitr vane, kam chce...slysis, jak huci?
Ale neviS§, odkud ptichazi a kam jde.
Kdo jsi?

Jsem byvaly kral, ted Zebrak a poutnik.
A ja jsem byvaly poutnik a ted jsem kral.
Ceho jsi kral?

Ja lidem vypravim pribéhy.

Ptibéhy? A o ¢em vypravis?
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Vypravim o poutich, trzich a hrach,
o smichu, vano¢nich pantomimach,
o zari ohnd, novoro¢nim dni

i 0o ¢em déti na Tti krale sni.

O svatcich lasky, které rovno neni,
mudrcich, osudu i predurcenti,

o potocich a ptacich, kerich v kvétu,
o dubnu, kvétnu, ¢ervnu, plném létu,
o majkach zpivam, pitkach, karbanu,
i ke snoubenctiim se snad dostanu.

O hajich zpivam za soumracénych chvil
i 0 kralovné Mab a Krali vil.

Jak jsi to fikal? O mudrcich, o Ttech kralich?

A Ja vSechny pribéhy zapisuji. Lidé vZdycky budou mit touhu slySet ptibéhy,
které se opravdu staly a které predavaji krasu, lasku a dobro.
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I kdyzZ to jsou trochu smutné pfibéhy?
A Ano, ty také.
B Tak to bych Ti mohl jeden povédét. Je o cesté étvrtého krale.

2. scéna
pisen

B Tti kralové z vychodu vedeni hvézdou betlémskou nevysli tehdy tfi, ale vysli
¢tyri. Ten ¢tvrty kral se také vydal na cestu se svymi drahokamy. Do Betléma vSak
nikdy nedorazil. Na svém putovani potkal mnozstvi lidské bidy, a protoZe m¢l
soucitné srdce, kousek po kousku rozdal vSechny poklady, které nesl.

gong



B Bylo kolem paté odpoledne, bylo horko, vSichni byli polonazi a zanedbani.
Vsude zapach potu a $Spiny. V retézech za sebou §li ubozi lidé, takovi vlacejici se,
vlekouci se. Kolem bylo plno jinych lidi a museli udélat pro zajatce misto.

V Cerné udusané hliné byly otisky koniskych podkov a o kus dal lezel kus klacku.

A VSichni stranou!! Vedou zajatce! Hybaj, uhnéte!

B Reknéte mi, za co bych mohl vykoupit tyto zajatce???

A On chce koupit zajatce!! Tolik penéz nemas!

B Mam u sebe drahé kameny a ty maji obrovskou cenu. Propust je.

A Blazne, jsou volni!!! SlySeli jste to, on vykoupil zajatce.

3. scéna

B Na svych cestach potkal ¢tvrty kral mnoho lidi. A vidél mnoho bidy.

Jednou dal penize chudé zZené.
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B Bylo poledne a chuda Zena odpocivala ve stinu stromu, spi$ tam lezela, déti
nechala u sousedky a vydala se ven, aby sehnala néjaké penize nebo jidlo. SlySela
néjaké hlasy, zvonéni néjakého kovu, rany, které ji bolely do usi. Uz jen ze zvyku
Septala slova prosby o penize.

A Milosrdni lidé, nemam uz nékolik dni co dat mym détem jist.

Pomozte mi prosim.

B Dobra Zeno, tady mas drahy kamen a dohlédni, at maji tvé déti vSeho dostatek.

A Dékuji ti, vzneSeny krali!

4. scéna

B Ctvrty kral putoval mnoho let. Prosel mnoha kraji a setkal se s mnoha lidmi.
Kazdému z nich se snazil pomoct. KdyZ uz mé¢l ruce prazdné, sam sebe prodal
do otroctvi, aby zachranil druhé.
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B Stal v pristavu, kde se obchodovalo s otroky. Nad hlavou mu 1étali ptaci a viiné
mofte byla tak silna, Ze si ani neuvédomoval, co d€la. Citil se svobodny. Otroci
tahli obrovsky naklad na lod a kolem si v prachu a pisku hrali $§pinavé déti.

Bylo rano.
A Rychleji, pracujte, raz, dva, raz, dva...



C UZ nemiizu...

A Bud vstanes, nebo té dam zabit...

B Pockejte, vzdyt uz nemuze.

A Chces snad pracovat misto néj, Ze se ho zastavas???

B Dobfre. Jak chces! Vemte mé misto né¢ho...

A Tak dobra... Padej! A - Raz, dva, raz, dva, raz, dva...

5. scéna
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B Ne tydny, ne mésice - tfiatficet let trvala jeho pout. Betlémska hvézda davno
zhasla. Z krale se stal zebrak, bloudici labyrintem svéta. Jednoho dne prisSel na
trzisté a slySel dav, ktery spilal odsouzenci vedenému na smrt. A protoZe mé¢l
soucitné srdce, Sel ho na jeho posledni cesté vyprovodit.

Dav Ukfizuj ho!

B Toho odsouzeného muze pry zradil jeho pfritel...

A Ano.

D Koho hledate?

Dav JeZiSe Nazaretského.

D To jsem ja!

A To je on!

B Koho tedy hledate?

A JeZiSe Nazaretského.

B UzZ jsem vam prece fekl, Ze jsem to ja!

E Budu t¢€ branit!

B Ne, nebudes bojovat. Schovej ten mec.

A Tak a ted ptjdes s nami pred soud. At soudce rozhodne!

B Sel s nim také dalsi jeho pfitel, ktery se jmenoval Petr. Otazka stihala otazku.
O¢i lidi se k nému obracely, ale nezahlédly nic, za co by stalo se zvednout,
protoZe vidéli jen sami sebe, obraceli sviij pohled do uhasinajiciho ohné. Tomu
muzi nebylo dobre. Uvédomoval si, Ze uz nestoji ani za pohled lidi. Byla tma.
Ale za chvili zacalo vychazet slunce.

Dav Nepatris také ty k uéednikiim toho clovéka?

E Nepatiim.



Dav Nepatris také ty k jeho u¢ednikiim?

E Opravdu nepatiim.

Dav Copak jsme té s nim nevidéli v zahradé?

E Ne.

B Jakmile to Petr trikrat zaprel, zakokrhal kohout.

6. scéna

gong

K Najednou vysel ven pred lidi muz jménem Pilat. Stal na malém stisnéném
prostoru pred davem bezejmenych lidi, ktefi neudrzeli svoji zvédavost.

Za kaZzdou cenu chtéli vidét, co se d€je. VSichni byli schovani, jediny, kdo byl
vidét byl odsouzeny muz, ktery rozmlouval s Pilatem. Vzduch se chvél v polednim
zaru a prach nestacil sedat na dunici zem. VSe pripominalo boufi. Vitr se zvedal

v podobé lidskych rukou a slova sjizdéla k zemi jako blesk.

F Jakou zalobu vznasite proti tomuto ¢lovéku?

Dav Je to zlodinec....

F Vezmeéte si ho sami a sudte ho podle vaseho zakona.

Dav My nemame pravo nikoho popravit.

F Ceho ses dopustil?

B M¢ kralovstvi neni z tohoto svéta. Kdyby moje kralovstvi bylo z tohoto svéta,
moji sluzebnici by piece bojovali, abych nebyl vydan. Ne, moje kralovstvi
neni odtud.

F Tak ty jsi tedy prece kral?

Ano, ja jsem kral. Ja jsem se proto narodil, abych prinesl svédectvi pravdg.
Kazdy, kdo je z pravdy, sly$i maj hlas.

F Co je pravda? Ja na ném neshledavam zZadnou vinu. Je vS§ak u vas zvykem, abych
vam k velikono¢nim svatkGim propustil jednoho vézné. Chcete tedy, abych
propustil Zidovského krale?

Dav Toho ne, ale propust Barabase!

B Ten Barabas byl zlo¢inec. Potom Pilat dal JeziSe zbicovat.

Dav Tu mas, tu mas... Dame mu na hlavu korunu z trni, tak, tady mas a oblékneme té
do rudého plasté t€ oblékneme A bud zdrav, Zidovsky krali.

Ukftizuj, uktizuj ho!!!!
F Jana ném Zadnou vinu neshledavam!



Dav My mame zakon a podle zakona musi zemfit, protoZe ze sebe d¢lal syna BoZiho.
KdyZ ho propustis, nejsi pritel cisartiv, kazdy, kdo se d€la kralem, stavi se
proti cisafi.

F Hle, vas kral...

Dav Pry¢ s nim, pry¢ s nim, uktizuj ho..

F Vaseho krale mam uktiZovat??

B Tu jim ho vydal, aby byl uktizovan. Vzali tedy odsouzeného, on sam nesl kfiz
a $el na misto zvané Lebka, hebrejsky Golgota. Sli na vyvyseny skalnaty pahorek
nad méstem, ke kterému se uz nikdo neodvazuje. Je to zbytecna cesta. Lidé maji
jiné starosti. Jsou tam pouze vojaci, ktefi musi splnit sviij rozkaz. Pak uz jen Ti,
kdo o vSe prisli. Nikdo nic nerika. Nastava ticho.

B Tam ho ukfizovali a s nim jes§té dva jiné, kazdého po jedné strané a jeho
uprostred. Pilat dal pripevnit na kiiZ napis v tomto znéni - Jezi§ Nazaretsky,
zidovsky kral. Byl napsan hebrejsky, latinsky a recky.

A Pod ktiZzem, na kterém byl ukfiZovan, stala jeho matka. Kdyz ji uvidél, ukazal na
muze, ktery stal vedle ni a fekl: Zeno, to je tvij syn. A tomu muzi fekl:
To je tva matka.

B Ctvrty kral vidél, Ze najednou nastala tma po celé té krajiné. Ted nesvitila hvézda,

ani nemluvili and¢€lé. Btth mlcel a samo slunce zakrylo svou tvar. Byl zmateny.
Rozdal uz vSechny city, vSechnu viru a v§echnu nad¢ji. Byl jako prazdny kalich

a trpé€l pri pomysleni, Ze jeho Zivot skon¢i podobné nesmysiné, protoZe nedoka-
zal splnit své poslani. Poklekl pod kriZem, vztahl ruce a do jeho dlan€ spadla
kripéj krve. Méla barvu drahokami, se kterymi se kdysi vydal na cestu. Vzhlédl
k muzi, ktery umiral na kriZi a pochopil. To je ten, ke kterému nestihl dojit v¢as.
Jeho cesta byla u konce. Ctvrty kral piece jen dosel.

7. scéna
A A jak to, Ze to vSechno tak dobte znas?

B Protoze ¢tvrty kral jsem ja.

(Napsala J4ja Trojanova)



